Sicherheitshinweise

Lesen Sie die nachstehenden Informationen vollsténdig durch, bevor Sie das Gerét verwenden, um Verletzungen Ihrer eigenen Person und anderer sowie Schéden am Gerat zu vermeiden.

Mobiltelefon
Benutzerhandbuch

« Einige der Inhalte in diesem Handbuch kénnen sich von Ihrem
Telefon unterscheiden, dies ist abhingig von der Software oder dem
Dienstanbieter.

Dienste Dritter konnen jederzeit beendet oder unterbrochen werden,
und Samsung gibt keine Erklrung ab und abermimmt keine
Garantie, dass irgendwelche Inhalte oder Dienste fi irgendeine
Zeitdauer verfugbar bleiben werden.

+ Dieses Produkt enthalt bestimmte kuslen\cse oder Open-Source-
Software. Di sowie

finden Sie auf der Website von Samsung unler opensource.
samsung.com.
www.samsungmobile.com
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Nutzung des Geréts, um Hilfe zu rufen Wahlen Sie bei Feuer,
Verkehrsunfallen oder medizinischen Notfallen die zutreflende
Notrufnummer.

Venwenden Sie das Gerét, um anderen in Notfallen zu helfen

Wenn Sie einen Verkehrsunfall, ein Verbrechen oder einen Notfall

in dem Lebensgefahr besteht, sehen, rufen Sie die zutreflende

Notrufnummer an.

+ Rufen Sie gegebenenfalls einen Pannendienst oder einen anderen
Spezialdienst. Wenn Sie ein liegen gebliebenes Fahrzeug sehen,
das keine Gefahr darstelt, ein defektes Verkehrssignal, einen

ohne fer ein

Fahrzeug, von dem Sie wissen, dass es gestohlen wurde, rufen Sie

einen Pannendienst oder die zustandige Behrde an

Richtige Pflege und Nutzung des Mobilgerats

Halten Sie das Gerét trocken.

+ Feuchtigkeit und Flussigkeiten aller Art konnen Teile des Gerats oder
elektronische Schaltkreise beschadigen.

Sollte das Gerét nass geworden sein, entnehmen Sie den Akku,
ohne das Gerat einzuschalten. Trocknen Sie das Gerat mit einem
‘Tuch und bringen Sie es zu einem Kundendienstzentrum.

Durch Flisssigkeit wird die Farbe des Etiketts verandert, das
Wasserschaden im Gerat anzeigt. Wasser beschadigt das Gerat und
kann zum Erloschen der Herstellergarantie fiihren.

Bewahren Sle das Gerét nicht an staubigen und schmutzigen
Platzen au

Durch staub Konnen Fehifunktionen des Gerats verursacht werden
Legen Sie das Gerét nicht auf schrége Fléchen.

Das Gerét kann durch Herunterfallen beschadigt werden.

Bewahren Sie das Gert nicht an heifen oder kalten Plétzen

auf. Verwenden Sie das Gerat bei -20 bis 50°C.

+ Das Gerat kann explodieren, wenn es in einem geschiossenen
Fahrzeug gelassen wird, da die Temperatur in Fahrzeugen bis zu
80°C erreichen kann

+ Setzen Sie das Gerét nicht tber langere Zeit direkter

aus (wie auf dem eines

Fahrzeugs).
« Bewahren Sie den Akku bei 0 bis 40°C auf.

Stellen Sie Zugriff auf Notdienste sicher

Notrufe ber Ihr Gerét konnen in manchen Bereichen oder unter
bestimmten Bedingungen nicht méglich sein. Planen Sie vor dem
Reisen in abgelegene oder unerschiossene Gegenden eine altemnative
Methode zur Kontaktaufnahme zu Notdiensten und Ambulanzen.

von
Feuer und Explosionen

Verwenden Sie keine beschédigten Netzkabel oder Stecker
und keine lockeren Netzsteckdosen.

Beriihren Sie das Netzkabel nicht mit nassen Hénden und
trennen Sie das Ladegerit nicht durch Ziehen am Kabel ab.

Das Netzkabel darf nicht gebogen oder beschadigt werden.

Verwenden Sie das Gerét nicht wahrend des Ladevorgangs
und beriihren Sie das Gerét nicht mit nassen Handen.

SchlieRen Sie das Ladegerit und den Akku nicht kurz.

Lassen Sie das Ladegerét und den Akku nicht fallen und
schiitzen Sie diese Teile vor Erschiitterungen.

Laden Sie den Akku nicht mit Ladegerten, die nicht vom
Hersteller zugelassen sind.

Verwenden Sie Ihr Gerit nicht wahrend eines Gewitters.
Bei dem Geréit kinnen Fehlfunktionen aufireten und Sie setzen sich
einem erhohten Risiko aus, einen Stromschlag zu erleiden.

Verwenden Sie keinen beschédigten oder leckenden Lithium-
lon-Akku (Li-lon).

Wenden Sie sich fiir die sichere Entsorgung von Li-lon-Akkus an das
nachste Kundendienstzentrum.

Behandeln und entsorgen Sie Akkus und Ladegeréte mit
Sorgfalt.

+ Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und
Ladegerate, die speziell fur das Gerét ausgelegt sind. Inkompatible
Akkus und Ladegerate konnen schwere Verletzungen oder Schaden
am Gerét verursachen

Werfen Sie Akkus oder Gerate niemals ins Feuer. Entsorgen Sie
verbrauchte Akkus oder Gerate entsprechend den geltenden ortichen
Bestimmungen.

Bewahren Sie das Gerét nicht zusammen mit

Metallgegensténden wie Miinzen, Schiiissel und

Schmuck auf.

+ Das Gerat kann sich verformen oder Schaden davontragen.

+ Wenn die Akkukontakte mit Metallgegenstanden in Kontakt kommen,
kann ein Feuer verursacht werden.

Bringen Sie das Gerit nicht in die Ndhe magnetischer Felder.
+ Durch Magnetfelder konnen Fehifunktionen des Geréis oder Entladen
des Akkus verursacht werden.
+ Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepasse
und Bordkarten konnen durch Magnetfelder beschadigt werden.
Verwenden Sie keine Taschen oder Accessoires mit
Magnetverschidssen und bringen Sie das Gerat nicht fur langere Zeit
mit magnetischen Feldem in Kontakt.

Bewahren Sie das Gerét nicht in der Nahe von

oder
Hochdruckbehltern auf.

+ Der Akku kann undicht werden.

+ Das Gerat kann sich Gberhitzen und ein Feuer verursachen

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen

Erschiitterungen aus.

« Der Bildschim des Geréts kann beschédigt werden

+ Durch Biegen oder Verformen konnen das Gerat oder Teile davon
beschadigt werden.

Verwenden Sie keinen Blitz nahe der Augen von Menschen
oder Tieren.

Durch Verwenden eines Blitzes in der Nahe von Augen kbnnen ein
vortibergehender Sichtverlust oder Schaden an den Augen verursacht
werden

der maximale des Akkus und
des Ladegerits.

« Lassen Sie einen Akku nie langer als eine Woche am Ladegerét, da
ein Uberladen die Lebensdauer des Akkus verkarzt

Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus und mussen vor
Gebrauch emeut geladen werden

Trennen Sie Ladegerate von der Stromquelle, wenn sie nicht
verwendet werden.

« Verwenden Sie die Akkus nur fur den vorgesehenen Zweck.

Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht zu entsorgen,
um die nachhaltige Wiederverwertung von stoffiichen Ressourcen zu
fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behorden, um in
Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile for eine
umweltireundiche Entsorgung abgeben konnen.

zur SAR-Z¢
Absorptionsrate)
Ihr Gerat entspricht den Normen der Europaischen Union (EU), die
Grenzwerte fi die Belastung durch elektromagnetische Funkwellen
(HF) von Radio- und Telekommunikationsausristung vorgeben. Diese
Standards verbieten den Verkauf von Mobilgeraten, die eine maximale
Belastungsrate (auch Specific Absorption Rate oder SAR genannt) von
2,0 Wikg tberschreiten.
Bei Tests wurde eine maximale SAR von 0,457 Wikg filr dieses Modell
emittelt. Bei normalem Gebrauch ist der tatsachliche SAR-Wert
wahrscheiniich erheblich niedriger, da das Gerat so ausgelegt ist, dass
nur die flr die Ubertragung zur néchsten Basisstation erforderiiche
HF- wird. Durch d: Senden bei
moglichst niedrigen SAR-Werten wird Ihre Gesambelastung durch HF-
Energie verringert,
Die Konformitatserkiarung auf der Riickseite dieses Handbuchs
uestangt die Kon(ormna( dieses Gerats mit der européischen Richtiinie

R&TTE -

e T e Equipment).

Korrekte Entsorgung von Altgeréten

(Elektroschrott)
(In den Landern der Europaischen Union und anderen
europaischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehorteilen bzw.
auf der dazugehorigen Dokumentation gibt an, dass das

M Produkt und Zubehorteile (z.8. Ladegerat, Kopmorer, USB-

Kabel) nach inrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen

Haushaltsmul entsorgt werden durfen. Entsorgen Sie dieses Gerat

und Zubehorteile bitte getrennt von anderen Abflen, um der Umwelt

bzw. der menschiichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte

Mallbeseitigung zu schaden.

utzer wenden sich an ifren Lieferanten und gehen
nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt
und elekironische Zubehorteile darfen nicht zusammen mit anderem
Gewerbemll entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts
(In den Landemn der Européischen Union und anderen
europaischen Lander mit einem separaten Altbatterie-
Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der
dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung gibt

an, dass der Akku zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht

zusammen mit dem normalen Haushaltsmal entsorgt werden dar.

Wenn der Akku mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb

gekennzeichnet st, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-

Gehalt der Akku iiber den in der EG-Richtlinie 2006/66 feslge\egten

Wenn Akkus nicht n,
konnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden

Bitte helfen Sie, die nattrlichen Ressourcen zu schitzen und die

nachhaltige Wiederverwertung von stoffichen Ressourcen zu fordem,

indem Sie die Akkus von anderen Abféllen getrennt tber Ihr ortiches
kostenloses Altbatterie-Ricknahmesystem entsorgen.

ce0168

+ Legen Sie weder Akkus noch das Gerat auf oder in ein Heizgerat wie
2.B. eine Mikrowelle, einen Ofen oder einen Heizkorper. Die Akkus
konnen dadurch tiberhitzen und explodieren!

Zerdricken oder zerstechen Sie den Akku nicht. Vermeiden Sie

es, den Akku hohem Druck auszusetzen, der zu einem internen
Kurzschluss und einer Uberhitzung fuhren kann.

Schutz von Gerat, Akkus und Ladegeraten vor Beschédigung.
« Setzen Sie das Gerat und Akkus nicht sehr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen aus.

Extreme les Gerét

und verringern die Ladekapazwat und Nutzungsdauer des Geréts und
der Akkus.

Vemindem Sie versehentlichen Kontakt der Anschlussklemmen

von Akkus mit Metallteilen, da auf diese Weise eine stromfihrende
Verbindung hergestellt werden kann, die zu kurzfristiger oder
dauerhatter Beschadigung des Akkus filhren kann.

Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerat oder einen
beschadigten Akku.

Sie alle Sicher
und Vorschrlften bei der Verwendung des Geréts in
Bereichen mit eingeschréankter Nutzung

Schalwn Sie das Gerit aus, wo seine Verwendung verboten

Erfullen Sie alle Vorschriften, die die von Mobi in

+ Wenn Sie das Gerét verwenden missen, halten Sie einen
Mindestabstand von 15 cm zum Schrittmacher ein.

+ Um mogliche Storungen eines Schrittmachers zu minimieren,
verwenden Sie das Gerat an der gegeniberliegenden Korperseite des
Schrittmachers.

Verwenden Sie das Gerit nicht in einem Krankenhaus oder
in der Néhe medizinischer Gerét, die durch Hochfrequenzen
gestort werden kénnen.

Wenn Sie selbst medizinische Gerate verwenden, wenden Sie sich
an den Hersteller dieser Gerate, um die Storfestigkeit dieser Gerate
gegeniiber Hochfrequenzen zu gewahrieisten

Wenn Sie ein Hérgerat verwenden, wenden Sie sich an den
Hersteller fiir Informationen {iber Funkstérungen.

Einige Horgerate konnen durch die Hochfrequenzen dieses Gerats
gestort werden. Wenden Sie sich an den Hersteller, um die Sicherheit
Ihres Horgerats zu gewahrleisten.

Schalten Sie das Gerit in explosionsgeféhrdeten
Umgebungen aus.

« Schalten Sie das Gerat in explosionsgefahrdeten Umgebungen aus,
anstatt den Akku zu entnehmen.

Befolgen Sie in explosionsgefahrdeten Umgebungen immer samtiiche
Vorschriften, Anweisungen und Hinweisschilder.

Verwenden Sie das Gerat nicht an einer Zapfsaule (Tankstele), in der
Nahe von Treibstoffen, Chemikalien oder in Sprengbereichen.

« Lagem und transportieren Sie entzundiiche Flussigkeiten, Gase oder

bestimmten Bereichen einschranken.

Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nzhe anderer
elektronischer Geréte.
Die meisten elekironischen Geréite arbeiten mit

nicht am selben Ort, an dem sich das Gerét mit Zubehor
befindet.

Schalten Sie das Gerét in einem Flugzeug aus.

Die Verwendung des Gerals n Flugzeugen st verboten. Dieses Gerat

Dieses Gerat kann andere elekironische Gerate storen.

Verwenden Sie das Gerét nicht in der Néhe eines

Schrittmachers.

« Verwenden Sie das Gerat nicht innerhalb eines Abstands von 15 cm
2u einem Schrittmacher, da dieses Gerét einen Schrittmacher storen
kann.

« Bitte beachten Sie, dai der Akku erst nach mehrmaligem,
vollstandigem Entladen und Laden die volle Kapazitat erreicht.

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Akkus,

Ladegerite, Zubehdr und Teile.

+ Die Verwendung von Akkus oder Ladegeralen von Drittanbietern

kann die

verursachen.

Samsung ist nicht haftbar fur die Sicherheit des Benutzers, wenn

Zubehor und Teile verwendet werden, die nicht von Samsung

Zugelassen sind.

Nicht auf das Ge rat oder den Akku beiBen oder daran saugen

+ Dadurch kann das Gerat beschadigt oder eine Explosion verursacht
werden.

« Wenn das Gerat von Kindern benutzt wird, achten Sie auf die
sachgeméfie Verwendung.

Sprechen in das Gerit:

+ Halten Sie das Gerat aufrecht wie bei einem herkommlichen Telefon.

« Sprechen Sie direkt in die Sprechmuschel.

+ Vermeiden Sie Kontakt mit der eingebauten Antenne des Gerats.
Durch Bertihren der Antenne kann die Verbindungsqualitat
beeintrachtigt oder die Ubertragung von mehr Funkfrequenzen als
erforderiich verursacht werden.
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Halten Sie das Gerat entspannt, dricken Sie die Tasten nur leicht,
verwenden Sie ie die Anzahl der

von Flugzeugen storen.

kénnen
durch die Funkfrequanx des Gerals gestort werden.

Die elektronischen Vorrichtungen in Ihrem Fahrzeug konnen durch die
Funkirequenz des Geris gestort werden. Wenden Sie sich fir weitere
Informationen an den Hersteller.

Schiitzen Sie Ihr Gehor
+ Durch laute Téne tber langere Zeit konnen
Gehorschaden verursacht werden.
« Laute Tone beim Lenken eines Fahrzeugs konnen
Sie ablenken und einen Unfall verursachen.

+ Verringem Sie vor dem Anschliefsen der Ohrhorer an
eine Audioquelle immer die Lautstarke und verwenden
Sie nur die minimale Lautstarkeneinstellung, die zum
Horen des Gesprachs oder der Musik erforderlich ist.

Geben Sie Obacht, wenn Sie das Gerét beim Gehen oder
Laufen verwenden.

Achten Sie immer auf Ihre Umgebung, um sich und andere nicht zu
verletzen.

Tragen Sie das Gerét nicht in der GeséRtasche oder an der
Hiifte.

Sie konnen sich verletzen oder das Gerat beschadigen, wenn Sie fallen

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerat nicht.

« Veranderungen oder Modifizierungen am Gert kénnen zum
Erloschen der Herstellergarantie fihren. Lassen Sie das Gerat in
einem Samsung-Kundendienstzentrum warten.

+ Bauen Sie den Akku nicht auseinander und stechen Sie nicht hinein,
weil dadurch eine Explosion oder ein Feuer verursacht werden
konnen

Malen Sie das Gerét nicht an.

Farbe kann die beweglichen Teile verkleben und den einwandfreien

Betrieb beintrachtigen. Solten Sie allergisch auf die Farbe oder die

Metalteile des Gerats reagieren, verwenden Sie es nicht weiter und

wenden Sie sich an Ihren Arzt

Reinigung des Geréts:
+ Reinigen Sie das Gerat und das Ladegerit mit einem Tuch oder

Tasten verringemn (wie z. B. Voriagen und Tex(emennungy. und
machen Sie regelmatig Pausen.

des T

einem
Reinigen Sie die Kontakte des Akkus mit einem Wattebausch oder
einem Tuc!

Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsnittel.

Sie alle nungen und
Vorschriften hinsichtlich der Nutzung von
Mobilgeraten beim Autofahren
Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwenden
Sie das Mobilgerst niemals beim Fahren, wenn es gesetzlich verboten
ist. Verhalten Sie sich zu Ihrer Sicherheit und der Sicherheit anderer
verkehrsgerecht und beachten Sie die folgenden Hinweise:

+ Verwenden Sie eine Freisprecheinrichtung.
+ Machen Sie sich mit dem Gerét und seine Funktionen wie Kurzwahl
und Wahlwiederholung vertraut. Diese Funktionen reduzieren die
Zeit, die zum Tatigen und Entgegennehmen von Anrufen mit dem
Mobilgerét erforderlich ist.
Ordnen Sie das Gerat in Reichweite an. Sie sollten das drahtiose
Gerat erreichen konnen, ohne Ihren Blick von der Strafe zu nehmen.
Solte ein Anruf zu einem unpassenden Zeitpunkt eingehen, lassen
Sieihn von der Mailbox beantworten.
Lassen Sie die Person, mit der Sie sprechen, wissen, dass Sie ein
Fahrzeug lenken. Fiihren Sie keine Gesprache bei starkem Verkehr
oder gefahriichen Wetterbedingungen. Regen, Graupel, Schnee, Eis
und starker Verkehr kinnen gefhriich sein.
+ Machen Sie sich keine Notizen und scmagen Sie keine

nach.

Blaterr
Ihr it, so dass sicheres
Fahren nicht mehr gewahrleistet ist.

Wahlen Sie uberlegt und beachten Sie den Verkehr. Tatigen Sie
Anrufe, wahrend Sie stehen oder bevor Sie sich in den Verkehr
einfadeln. Stoppen Sie das Fahrzeug, um Anrufe zu tatigen. Wenn
Sie beim Fahren einen Anruf tatigen mussen, wahlen Sie jewells
nur wenige Ziffern und priifen Sie zwischendurch die Strale und
Spiegel

Fhren Sie keine aufreibenden oder emotionalen Gesprache, die
Sie ablenken kdnnen. Machen Sie Ihren Gesprachspartner darauf
aufmerksam, dass Sie ein Fahrzeug lenken, und fuhren Sie keine
Gesprache, die Ihre Aufmerksamkeit von der Strae ablenken
kénnen.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Display
gesprungen oder zerbrochen ist.

Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen
und Gesicht verursachen. Lassen Sie das Gerat von einem Samsung-
Kundendienstzentrum reparieren.

Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere als die
vorgesehenen Zwecke.

Stéren Sie nicht andere, wenn Sie das Gerét in der
Offentlichkeit verwenden.

Lassen Sie das Gerat nicht von Kindern verwenden.

Das Gerat ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen,
denn sie konnten sich selbst oder andere verletzen, das Gerat
beschicigen odr Amfe agen, e Kosten venursacen

Sie Mobilgeréte und mit Sorgfalt

Stellen Sie sicher, dass alle Mobilgerate oder zugehorige Ausristung,

die in Ihrem Fahrzeug eingebaut ist, sicher befestigt sind.

+ Legen Sie das Gerat und Zubehor nicht in der Nahe oder im
Aktionsbereich eines Airbags ab. Bei unsachgema eingebauten
Mobigeraiten konnen durch sich schnell aufblasende Airbags
schwere Verletzungen herbeigefihrt werden

Mobilgeréte diirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal
gewariat urd raparer werdr,

nicht Personal kann
uas Gerat besmamgen und zum Erioschen der Herstellergarantie

Behandeln Sie SIM-Karten und Speicherkarten mit Sorgfalt.

+ Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus dem Gerat, wahrend

Daten auf der Karte gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls

kann es zu Datenverlusten und/oder Schaden an der Karte oder am

Gerat kommen.

Schutzen Sie die Karten vor starken Erschutterungen, statischer

Entladung und elekrischer Stérung durch andere Gerste.

+ Berilhren Sie die goldfarbenen Kontakte von Speicherkarten nicht
mit Ihren Fingem oder mit metallischen Gegenstanden. Wenn die
Kontakle verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem weichen Tuch.

??@ (-]
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Soft-Tasten Bestétigungstaste
Unten auf dem Display fratkece Mentoplon alsiio
angegebene Aktionen ausfuhren.  oder Eingabe

bestatigen:
Standby-Betrieb den Webbrcwser
e starten oder den Meniimodus
durch Mentioptionen biattern;

i Sty Dot 2 Je nach Dienstanbieter oder Region

weist die Taste moglicherweise eine
Funktion auf.

Menis
zugrefen (inkslrechts/oben/unten);
Tauschungsanruf tatigen (unten)
Telefon ein- und ausschalten
(gedrickt halten); Anruf beenden;
in der Mentanzeige: in den

konnen
der Standard-Startbildschirm oder
vordefinierte Meniis unterschiedlich

Oben auf Ihrem Telefon werden die folgenden Statussymbole
angezeigt:

e

F.al | Signalstarke UKW-Radio
— ausgesetzt
Mit GPRS-Netz —————
verbunden Synchronisiert mit PC.

Aktives Gesprach Neue SMS

sein
Siehe , Téuschungsanrufe titigen*  Standby-Betrieb

Wahitaste Alphanumerische Taste

Annuf ttigen oder

entgegennemen; im Standby-

Betrieb zuletzt gewahite Nummem, ~ Stummtaste

Anrufe in Abwesenheit oder im Standby-Betrieb das stumme
e e Profil akiivieren oder deakivieren
br-iyoas (gedrickt halten)

(4]

Mailboxtaste

im Standby-Betrieb auf
Mailboxtaste zugreifen
(gedrickt halten)

[E]
L
o | Anuumieiung
]
o

aktiviert Gg | Neue MMS
o & | Neue Sprachnachricht
akiiviert B
Alarm akiviert |engesetzt
Verbindung mit = | Profil Normal aktiviert
G‘- abgesicherter T
B | Webseite wird il | Profil Stumm aktiviert
hergestellt | o ohmmeer
Roaming (auBerhalb Akku-Ladezustand
@ | des nomalen S—
Netzempfangs-
bereichs)

& | Ukw-Radio ein



SIM-Karte und Akku einsetzen

1. Nehmen Sie die riickwartige Abdeckung ab und setzen
Sie die SIM-Karte ein.

Rickwartige
Abdeckung

2. Setzen Sie den Akku ein und bringen Sie die riickwartige
Abdeckung wieder an.

Akku laden

1. Stecken Sie den mitgelieferten 2. Trennen Sie den
Reiseadapter ein. Reiseadapter von der
Netzsteckdose, wenn
der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

Klingelton dndern

1. Wahlen Sie im Mentmodus Einstellungen — Tonprofile.
2. Blattern Sie zum derzeit verwendeten Profil

77| Falls Sie das ProfilStumm" oder ,Offine" verwenden, kinnen
u Sie den Kiingelton nicht andern.

3. Driicken Sie <Bearbeit.> — Rufzeichen fiir
Sprachanruf.

4. Wahlen Sie einen Speicherort (falls erforderlich).

5. Wahlen Sie einen Klingelton aus.

Um zu einem anderen Profil zu wechseln, wéhlen Sie es aus

der Liste aus.

Eine zuletzt gewédhlte Nummer anrufen

77 Entnehmen Sie den Akku nicht, bevor Sie den
R e e e R
werden.

karte eir

Ihr Telefon akzeptiert microSD™- und microSDHC™-
mit bis zu 8 GB i at (je nach
Speicherkartenhersteller und -typ).

77| Wenn Sie die Speicherkarte mit einem PC formatieren, kann
u die Karte inkompatibel mit dem Telefon werden. Formatieren
Sie die Speicherkarte nur im Telefon.

1. Nehmen Sie die riickwartige Abdeckung ab.

2. Setzen Sie eine Speicherkarte mit den goldfarbenen
Kontakten nach unten weisend ein.

3. Schieben Sie die Speicherkarte in den
Speicherkarteneinschub, bis sie einrastet.
4. Bringen Sie die rickwartige Abdeckung wieder an.

777\ Bei Verwendung des Bildschirms ,Smart Standby" ist mit der
"J Navigationstaste kein Schnellzugriff mogiich.

So passen Sie den Bildschirm ,,Smart Standby* an

1. Wahlen Sie im Mentmodus Einstellungen — Display —
Smart Standby.

2. Driicken Sie <Bearbeit.>.

3. Wahlen Sie die Elemente aus, die auf dem Bildschirm
,Smart Standby“ angezeigt werden sollen.

4. Driicken Sie <Option.> — Speichern.

5. Driicken Sie die Taste ,Bestétigen”.

7 Sle kbnnen den Stil des Standby-Bildschirms andem.
“ hlen Sie im Mentimodus Einstellungen — Display —

Sman Standby und blattern Sie nach links oder rechts zum
Stil

. Driicken Sie im Standby-Betrieb [~—].

. Blattern Sie nach links oder rechts zu einem Anruftyp.

Blattern Sie nach oben oder unten zu einer Nummer oder

einem Namen.

. Driicken Sie die Taste ,Bestatigen”, um Details des Anrufs
anzuzeigen, oder [~—], um die Nummer zu wahlen

w N

IS

Bildschirm ,,Smart y“ verwenden

Auf dem Bildschirm ,Smart Standby" kdnnen Sie die
Lieblingsanwendungen und -kontakte aufrufen und
bevorstehende Ereignisse oder Aufgaben anzeigen. Sie
kénnen den Bildschirm ,Smart Standby* an Ihre Vorlieben und
Bedurfnisse anpassen.

SMS oder MMS anzeigen

1. Wahlen Sie im Mentmodus Nachrichten —
Posteingang.
2. Wahlen Sie eine SMS oder MMS aus.

Tauschungsanrufe tatigen

Sie kénnen einen eingehenden Anruf simulieren, wenn Sie
eine Konferenz verlassen oder ein unerwiinschtes Gesprach
beenden mdchten.

Téuschungsanruffunktion aktivieren
Wéhlen Sie im Menumodus Einstellungen — Anruf —
- fiir T:

— Ein.

So titigen Sie einen Tauschungsanruf:
Halten Sie im Standby-Betrieb die Navigationstaste nach
unten gedriickt.
Wenn das Telefon geschlossen ist und die Tasten gesperrt
sind, driicken Sie die Navigationstaste viermal nach
unten.

uTrack aktivieren

Wenn jemand eine neue SIM-Karte in Ihr Telefon einsetzt,
sendet die uTrack-Funktion automatisch die Kontakinummer
an zwei Empfanger, damit Ihr Telefon gefunden und wieder in
Besitz genommen werden kann. So aktivieren Sie uTrack:

1. Wahlen Sie im i i —
— uTrack.

So rufen Sie Elemente des Smart-Startbildschirms auf:

Mit der Navigationstaste blattern Sie durch die Elemente auf

dem Bildschirm ,Smart Standby" und mit der Taste ,Bestatigen*

wahlen Sie ein Element aus. Die folgenden Elemente sind
verfugbar.

77| Die verfugbaren Elemente variieren moglicherweise je nach
'»J Dienstanbeter.

Meniis aufrufen

Anruf hmen

'_ﬂ Hinweis: Hinweise, Tipps zur Verwendung oder
Zusatzinformationen

So rufen Sie die Menus des Telefons auf:
1. Driicken Sie im Standby-Betrieb <Menii>, um die

Gefolgt von: Reihenfolge der Optionen oder Ments, die
Sie fiir die Durchfiihrung eines Schritts auswahlen mussen;

— Beispiel: Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten — —
Nachricht erstellen (bedeutet Nachrichten, gefoigt von
Nachricht erstellen)

77| Je nach Region oder Dienstanbeter missen Sie

u moglicherweise die Taste ,Bestatigen" driicken, um die
Meniianzeige aufzurufen. Auf dem Bildschim Smart Standby*
konnen Sie die Taste ,Bestatigen” nicht zum Aufrufen der

Eckige Klammern: Telefontasten, zum Beispiel: [75™]
[ 1 (reprasentiert die Ein/Aus-/Ende-Taste)

Spitze Klammern: verweisen auf Soft-Tasten, die
< > verschiedene Funktionen je nach Bildschim steuem, z. B.:
<OK> (steht fir die OK Soft-Taste)

Telefon ein- und 1

N

. Mit der Navigationstaste blattern Sie zu einem Men oder
einer Option.

. Driicken Sie <Auswahl>, <OK> oder die Taste
.Bestatigen”, um die hervorgehobene Option zu bestatigen.

. Dricken Sie <Zuriick>, um eine Ebene hoher zu
wechseln; Driicken Sie [#5], um in den Standby-Betrieb

©
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So schalten Sie das Telefon ein:

1. Halten Sie [ @] gedrtickt.

2. Geben Sie Ihre PIN ein und driicken Sie <OK> (falls
erforderlich).

3. Wird der Einrichtungsassistent gedffnet, konnen Sie das
Telefon wunschgemaB tber den Bildschirm anpassen.

'g Falls Sie den Akku herausnehmen, werden Uhrzeit und Datum
zuriickgesetzt

Um das Telefon auszuschalten, wiederholen Sie Schritt 1.

+ PIMs-Ticker: bevorstehende Kalenderereignisse und
Aufgaben aufrufen.

Monatskalender: den monatlichen Kalender anzeigen.
Dual-Uhr: Anzeige einer Uhr Ihrer Heimatzeitzone und der
zweiten eingestellten Zone.

So passen Si
. Wahlen Sie im Menumodus Einstellungen — Display —
Smart Standby.
Driicken Sie <Bearbeit.>.
. Blattern Sie zu Schnellzugriff-Symbolleiste und driicken
Sie <Option.> — Schnellzugriffe bearbeiten.
Wahlen Sie ein zu anderndes Men( oder einen leeren
Speicherort aus.

. Wahlen Sie die gewlinschten Mens.
Drucken Sie die Navigationstaste nach rechts zum
von L (falls

Schnellzug ymbolleiste an:

© ©
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. Driicken Sie <Speich.>.

Text eingeben

Texts
+ Halten Sie [#] gedriickt, um zwischen den Modi ,T9"
und ,ABC" zu wechseln. Je nach Region verfiigen Sie
gl ise Uber einen fur lhre

jabemodus &ndern

aufrufen. Sie konnen die Schnellzugrifie wunschgeman.
anpassen
Einzeluhr: Uhrzeit und Datum anzeigen.

Meine Buddies: in der Favoritenliste gespeicherte
Kontakte aufrufen.

2. Geben Sie Ihr Passwort ein und driicken Sie <OK>.

777 Wenn Sie uTrack zum ersten Mal aufrufen, werden Sie
'd aufgefordert, ein Passwort zu erstellen und zu bestatigen.

3. Driicken Sie die Taste ,Bestatigen”, um die uTrack-Funktion
2zu aktivieren.

4. Blattern Sie nach unten und driicken Sie die Taste
,Bestatigen", um die Empfangerliste zu éffnen.

5. Driicken Sie <Optionen> — Kontakte, um die Kontaktliste
2u offnen.
Sie kdnnen auch eine Telefonnummer einschlieBlich der
L (mit .+ in die ste eingeben.
Fahren Sie mit Schritt 8 fort

6. Wahlen Sie einen Kontakt aus.

7. Wahlen Sie eine Nummer aus (falls erforderlich).

8. Wenn Sie mit der Auswahl der Kontakte fertig sind, driicken
Sie <Auswahl>.

9. Driicken Sie die Taste ,Bestatigen*, um die Empfanger zu
speichern.

10. Blattern Sie nach unten und geben Sie den Namen des

Absenders ein.
11. Driicken Sie die Taste ,Bestétigen* — <Annehm.>.

Sprache.
Driicken Sie [4], um zwischen GroR- und Kleinschreibung
2u wechseln oder in den Zahlenmodus zu wechseln.
Driicken Sie [%] zum Wechseln in den Symbolmodus.

Halten Sie [%] gedriickt, um eine Eingabemethode
auszuwahlen oder die Eingabesprache zu éndern.

808-Nachricht aktivieren und senden

77|+ Wenn Sie auf ein Mend zugreifen, fur das der PIN2-Code
'ﬁ erforderich ist, miissen Sie den zur SIM-Karte gehdrenden
PIN2-Code eingeben. Einzelheiten teilt Innen Ihr
Netzbetreiber auf Anfrage mit
+ Samsung Gbernimmt keine Haftung bei Verlust von
Passwrter oder privaten Informationen und fir andere
Schaden, die durch illegale Software verursacht werden.

Anruf tatigen

1. Geben Sie im Standby-Betrieb die Vorwahl und die
Rufnummer ein.

2. Druicken Sie [7], um die Nummer zu wahlen.

3. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie [75™].

T9-Modus
1. Druicken Sie die entsprechenden alphanumerischen
Tasten, um ein ganzes Wort einzugeben
Wenn das Wort richtig angezeigt wird, driicken Sie [0],
um ein Leerzeichen einzugeben. Wird nicht das richtige
Wort angezeigt, wahlen Sie ein anderes Wort von der
angezeigten Liste aus.

ABC-Modus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste, bis
das gewlinschte Zeichen im Display erscheint.

Driicken Sie eine entsprechende alphanumerische Taste, um
eine Ziffer einzugeben.

Symbolmodus

Driicken Sie eine entsprechende alphanumerische Taste, um
ein Symbol einzugeben.

~

77| * Drucken Sie die Navigationstaste, um den Cursor zu
&) " veven

« Driicken Sie <L8schen>, um einzelne Zeichen zu loschen.
Halten Sie <Lschen> gedriickt, um Zeichen schnell zu
18schen.

« Driicken Sie [0], um ein Leerzeichen zwischen den Zeichen
einzufgen.

+ Drixcken Sie [0] dreimal, um eine neue Zeile zu beginnen.

« Driicken Sie [1], um Satzzeichen einzugeben

Die Kamera verwenden

Sie kdnnen in Notsituationen SOS-Nachrichten an Ihre Familie
oder Freunde senden.

S0S-Nachricht aktivieren

1. Wahlen Sie im Menomodus Nachrichten —
— SOS. =

2. Driicken Sie die Taste ,Bestétigen*, um die SOS-Nachricht
zu aktivieren.

. Blattern Sie nach unten und driicken Sie die Taste
,Bestatigen", um die Empfangerliste zu 6ffnen.

. Driicken Sie <Optionen> — Suche, um die Kontaktliste zu
offnen.

. Wahlen Sie einen Kontakt aus.

. Wahlen Sie eine Nummer aus (falls erforderlich).

. Wenn Sie mit der Auswahl der Kontakte fertig sind, driicken
Sie die Taste ,Bestatigen, um die Empfanger zu speichem.

. Blattern Sie nach unten und legen Sie fest, wie oft die
SOS-Nachricht wiederholt werden soll.

. Driicken Sie <Zuriick> — <Ja>.

SOS-Nachricht senden

1. Driicken Sie bei geschlossenem Telefon vier Mal [r—],
um eine SOS-Nachricht an voreingestellte Nummern zu
senden.

Das Telefon wechselt in den SOS-Modus und sendet die
vorher festgelegte SOS-Nachricht.

. Um den SOS-Modus zu verlassen, driicken Sie [73].
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. Wahlen Sie im Menumodus Kamera.

. Drehen Sie das Telefon entgegen dem Uhrzeigersinn (nach
links) in die Querformatansicht.

. Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv und
nehmen Sie gegebenenfalls Einstellungen vor.

. Driicken Sie die Taste ,Bestatigen”.
Das Foto wird automatisch gespeichert.

Wahlen Sie im Mentimodus Eigene Dateien — Bilder — eine
Fotodatei.

| Videos aufnehmen |

. Wahlen Sie im Menimodus Kamera.

[SIES
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1. Driicken Sie [=—] bei einem eingehenden Anruf.
2. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie [*5].

Lautstérke ei 1

So passen Sie die Lautstarke des Klingeltons an:
1. Wahlen Sie im Menumodus Einstellungen — Tonprofile.
2. Blattern Sie zum derzeit verwendeten Profil.

77| Falis Sie das ProflStumm" oder ,Offine" verwenden, kinnen
(Z) Seie Lavistarke des Kingolons nicht anpassen

3. Driicken Sie <Bearbeit.> — Lautstarke.

4. Blattern Sie zu Anrufsignal.

5. Blattern Sie nach links oder rechts, um die Lautstarke
anzupassen, und dricken Sie <Speich.>.

Horlautstérke wahrend Anruf einstellen

Driicken Sie wahrend eines Anrufs die Navigationstaste nach
oben oder unten, um die Lautstarke anzupassen.
77| Inlauten Umgebungen kann es manchmal schwierig sein,
“ Anrufer tber die Lautsprecher- und Freisprechfunktion zu
horen. Verwenden Sie dann fiir einen verstandiicheren Ton
den normalen Telefonmodus.

Einen neuen Kontakt hinzufiigen

77| Je nach Netzbetreiber kann der Speicherort zum Speicher
“ neuer Kontakte schon voreingestelt sein. Zum Andem
des Speicherorts wéhlen Sie im Mentmodus Kontakte —
<Option.> — Einstellungen — Standard Speicherplatz —
einen Speicherort.

1. Geben Sie im Standby-Betrieb eine Rufnummer ein und
driicken Sie die Taste ,Bestatigen"
Wahlen Sie Kontakt erstellen — einen Speicherort (falls
erforderlich).

. Wahlen Sie einen Zifferntyp aus.

. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.
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Driicken Sie <Speich.> oder <Option.> — Speichern,
um den Kontakt hinzuzufiigen.

Nachrichten senden und

SMS oder MMS senden

1. Wahlen Sie im Mentimodus Nachrichten — Nachricht
erstellen.

. Geben Sie eine Nummer eines Empfangers ein und
blattern Sie nach unten.
Geben Sie den Nachrichtentext ein. Siehe , Text eingeben*
Um den Text per SMS zu versenden, gehen Sie zu Schritt

N
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Um Multimedia-Dateien anzuhangen, fahren Sie mit
Schritt 4 fort

. Driicken Sie <Option.> — Multimedia hinzufiigen und
figen Sie ein Element hinzu.

. Driicken Sie die Taste ,Bestatigen”, um die Nachricht zu
senden.
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. Drehen Sie das Telefon entgegen dem Uhrzeigersinn (nach
links) in die Querformatansicht.

. Driicken Sie [1], um zur Videokamera zu wechseln.

. Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv und
nehmen Sie gegebenenfalls Einstellungen vor.

. Driicken Sie die Taste ,Bestatigen”.

. Driicken Sie <Stopp>, um die Aufnahme zu beenden.

Das Video wird automatisch gespeichert.

So zeigen Si leos an:

Wahlen Sie im Mentimodus Eigene Dateien — Videos —
eine Videodatei.
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auf der Garantiekarte oder erfahren Sie von dem Gescha, in dem Sie das Produkt
enworben haben,



